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Bienvenida a los usuarios

Nos sentimos honrados al contar con
usted como cliente y confiamos en que
disfrute de nuestros productos durante
muchos afos.

No obstante, sirve de poco que los productos
sean de la maxima calidad o tecnologia,
como es el caso, si no se observan con
detalle todas las indicaciones que se facilitan
en este documento y si no se realizan las
operaciones de mantenimiento obligatorias y
programadas que Saunier Duval ha disefiado
para cada producto.

Una obligacion

La actual legislacion vigente RITE tiene
como base seis puntos que definen sus
objetivos principales :

- Bienestar térmico : obtencion ambiente
térmico de calidad

- Seguridad : en la instalacién y utilizacion

- Demanda energética : uso racional de
la energia y su consumo

- Consumo energético : eficiencia del
conjunto

- Mantenimiento : permanencia en el
tiempo del rendimiento del producto
y Proteccion del medio ambiente,
efectiva reduccion de emisiones de
contaminantes.

Por este motivo la misma legislacion
establece en el articulo 25 que "el titular
o usuario de las instalaciones térmicas es
responsable del cumplimiento del RITE
desde el momento en que se realiza su
recepcion provisional, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 12.1 c¢) de la Ley
21/1992, de 16 de julio, de Industria, en lo
que se refiere a su uso y mantenimiento
y sin que este mantenimiento pueda ser
sustituido por la garantia.

Ademas, el RITE (I.T. 3.3) también exige
una revision anual de mantenimiento de
las calderas murales.

Asi pues, usted es la persona responsable
de mantener la instalacién de su vivienda
en perfecto estado, con una revisién anual
de la misma. No olvide que ademas de
una exigencia legal, el mantenimiento de
un aparato anualmente aporta numerosos
beneficios: maxima seguridad, consumo
reducido, mayor duracién del aparato,
reduccion en la emision de contaminantes
y un ajuste adecuado a la instalacion que
le permitiran cumplir comodamente la
normativa vigente.

Contrato de Mantenimiento con el SAT
Oficial Saunier Duval

Las normativas vigentes regulan el
mantenimiento de los aparatos a gas
siendo obligatoria, como minimo, una
revision y limpieza anual siguiendo las
indicaciones del fabricante.

Esta exigencia puede ser cubierta por un
Contrato de Mantenimiento con el SAT
Oficial Saunier Duval.

Suscriba con el SAT Oficial Saunier
Duval este servicio por el que mantendra
el aparato en perfecto estado,
suministrandole los documentos oficiales
necesarios para cumplir la normativa, en
funcioén del tipo de contrato seleccionado.
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Solicite informacioén sobre la ampliacién
de garantia de los aparatos y servicios
especiales disefiados para que usted
pueda aumentar su confort.

El mantenimiento : una obligacion

Dentro de las operaciones que se
realizan en un Contrato de Mantenimiento
podemos destacar por su trascendencia
las siguientes :

- limpieza del intercambiador, quemador
y extractor,

- verificacion de las bombas,

- verificacion y reglaje de los 6rganos de
regulacién y control,

- verificacién de los dispositivos de
seguridad que incorpora la caldera,

- verificaciéon de los caudales de gas
y el andlisis de los productos de la
combustién (en funcién de las normativas
de las Comunidades Auténomas.),

- verificacion anodo de magnesio.

Este contrato incluye ademas la mano
de obra y disposicion de servicio en
esta visita anual, asi como diferentes
proposiciones en funcion de sus
necesidades.

* Consulte con su SAT Oficial, en funcion
de sus necesidades le propondran un
contrato a su medida.

De acuerdo con lo establecido en la

Ley 1/2007 del 16 de Noviembre, Texto
Refundido de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y otras
Leyes complementarias, Saunier Duval
responde de las faltas de conformidad que
se manifiesten en un plazo de DOS ANOS
desde la entrega.

Salvo prueba en contrario se presumira
que las faltas de conformidad que se
manifiesten transcurridos SEIS MESES
desde la entrega, no existian cuando el
bien se entrego.

La garantia de los repuestos tendra una
duracion de dos afios desde la entrega del
aparato. Una vez terminada la instalacion
del aparato, envie debidamente
cumplimentada la solicitud de garantia 'y
llame al S.A.T. Oficial mas proximo (se
adjunta lista de todos los S.A.T.). Por

su propia seguridad solicite el carnet,
actualizado, del S.A.T. Oficial Saunier
Duval.

Se entenderan que los bienes son
conformes y aptos si :

- El aparato garantizado corresponde
a los que el fabricante destina
expresamente para Espafia, esta
instalado y funcionando segun las
normativas vigentes y las indicaciones
del fabricante.

- La Puesta en Marcha - esta fecha
determina el comienzo de la garantia- y
todas las posibles reparaciones son
efectuadas por el SAT Oficial Saunier
Duval.

» Los repuestos a sustituir son oficiales
y determinados por el SAT Oficial
Saunier Duval.

» La calidad del agua utilizada tiene una
dureza inferior a 20°C franceses y esta
exenta de agresividad.

Se ha revisado el anodo de magnesio del
acumulador como maximo anualmente.

Para cualquier aclaracion o consulta
puede llamar al Servicio de Atencién al
Cliente 902 45 55 65.

» Sidesea ponerse en contacto con el
SAT oficial 902 12 22 02.
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1 Informacién general

La caldera ISOMAX es una caldera de
doble servicio (calefaccién + agua caliente
sanitaria).

El modelo C debe estar conectado a

un conducto de salida de humos de tiro
natural (chimenea). Esta equipado con

un dispositivo de seguridad de revoco

de chimenea (SRC) que corta la llegada
del gas al quemador en caso de que los
gases quemados no salgan correctamente
por la chimenea.

El modelo F, de tipo estanco, esta
equipado con un tubo concéntrico por el
que se toma aire del exterior y se evacuan
los productos de la combustion, llamado
"ventosa". Este dispositivo permite instalar
el aparato en casi cualquier habitacion. En
caso de mal funcionamiento u obstruccion
de la ventosa, un presostato impide el
funcionamiento del aparato.

La instalacion y la primera puesta en
funcionamiento del aparato debe ser
efectuada unicamente por un profesional
cualificado. Este ultimo es el responsable
de la conformidad de la instalacion y de
la puesta en funcionamiento segun las
normas en vigor.

La garantia, la explicacion del
funcionamiento y la puesta en marcha
definitiva deben ser efectuados por los
SAT Oficiales de Saunier Duval, llamando
al 902.12.22.02 o a través de WEB
www.saunierduval.es.

Es imprescindible llamar al SAT Oficial de
Saunier Duval para el mantenimiento y las
reparaciones del aparato, asi como para
toda regulacion relativa al gas.

Saunier Duval ha desarrollado diferentes
accesorios para este aparato en funcion
de las caracteristicas particulares de

su instalacion que le permiten adaptar

de manera 6ptima este producto a sus
necesidades.

Para obtener una informacion mas

detallada no dude en ponerse en contacto
con la delegacion comercial mas proxima
o a través del portal www.saunierduval.es.

2 Conservacion de la
documentacion

* Conserve estas instrucciones de uso,
asi como el resto de la documentacion
vigente, de modo que estén disponibles
siempre que sea necesario.

No nos hacemos responsables de ningun
dafio causado por la inobservancia de
estas instrucciones.

3 Seguridad

3.1 Comportamiento en caso de
emergencia

* No encienda/apague ninguna luz.

* No accione ningun otro interruptor
eléctrico.

» No utilice ningun teléfono en la zona de
peligro.

* No encienda llamas (p. ej. mechero,
cerillas).

* No fume.
» Cierre la llave del gas.
» Abralas ventanas y las puertas.

* Avise a quienes vivan con usted,
abandone la casa.

» Avise a su compafia de suministro de
gas o a su distribuidor especializado y
autorizado.
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3.2 Indicaciones de seguridad

Es imprescindible que respete las
siguientes indicaciones de seguridad y la
normativa vigente.

» No utilice ni almacene materiales
explosivos o facilmente inflamables (p.
ej. gasolina , pintura, etc.) en el lugar
en que esté instalado el aparato.

* Los dispositivos de seguridad no deben
ponerse fuera de servicio en ningun
caso, y tampoco se deben intentar
manipular, ya que se pondria en peligro
su correcto funcionamiento.

* Por ello, no debe realizar
modificaciones:

- en el aparato,
- en el entorno del aparato

- en los conductos de suministro de gas,
aire de admisién y agua.

- ni en los conductos de evacuacion de
gases

La prohibicion de realizar modificaciones

también se extiende a las condiciones

arquitecténicas del entorno del aparato,

en tanto que estas pueden influir en la

seguridad de funcionamiento del mismo.

Varios ejemplos de ello son:
Modelo C :

* No cerrar las ventilaciones ni las
evacuaciones situadas en las puertas,
en los techos, en las ventanas y en
los muros. No cubrir las aperturas
de ventilacion con ropa, por ejemplo.
Evite obstruir o reducir las aperturas de
ventilacion bajo las puertas colocando
revestimientos de suelo.

* No entorpezca la llegada de aire al
aparato, especialmente si coloca
armarios, baldas o muebles bajo el
aparato. Si desea hacer un mueble

en el cual colocar el aparato, debe
respetar las consignas de ejecucion y
consultar con un profesional calificado.

* Cuando coloque ventanas estancas,

cuide siempre de asegurar una entrada
de aire suficiente para el aparato,

en conformidad con un profesional
cualificado.

* No colocar aparatos de ventilacién o
de calefaccién de aire caliente que
puedan aspirar el aire, con ayuda de
extractores como las secadoras o las
campanas de extraccion, en el local
donde esté instalado el aparato.

Modelo F :

» Debe mantener libres los orificios de
entrada de aire y evacuacion de gases.
Tenga cuidado, p. €j., de que se retiren
después las cubiertas de los orificios,
en caso de que se realicen trabajos en
la fachada exterior.

Para realizar cualquier modificacion en el
aparato o en su entorno, debe consultar

siempre a su distribuidor especializado y
autorizado, responsable de llevar a cabo
estas tareas.

* No intente nunca llevar a cabo usted
mismo los trabajos de mantenimiento o
reparacion del aparato.

* No rompa ni retire ningun precinto de
las piezas. Unicamente los técnicos
especializados y autorizados del SAT
Oficial Saunier Duval estan autorizados
a modificar las piezas precintadas.

* No utilice sprays, disolventes,
detergentes con cloro, pintura,
colas, etc. cerca del aparato. Estas
sustancias pueden causar corrosion en
condiciones desfavorables (también en
el equipo de evacuacion de gases).
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jAtencion! Le recomendamos
estar atento durante una
extraccioén de agua sanitaria: el

agua puede estar muy caliente
cuando sale de los grifos.

4 Garantia de fabricay
responsabilidades

De acuerdo con lo establecido en la
Ley 1/2007 del 16 de Noviembre, Texto
Refundido de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y otras
Leyes complementarias, Saunier Duval
responde de las faltas de conformidad
que se manifiesten en un plazo de DOS
ANOS desde la entrega. Salvo prueba
en contrario se presumira que las faltas
de conformidad que se manifiesten
transcurridos SEIS MESES desde la
entrega, no existian cuando el bien se
entrego.

La garantia de las piezas componentes
tendra una duracion de dos afios desde la
fecha de venta del aparato.

Una vez terminada la instalacion

del aparato, envie debidamente
cumplimentada la solicitud de garantia y
llame al S.A.T. Oficial mas proximo (se
adjunta lista de todos los S.A.T.). Por

su propia seguridad solicite el carnet,
actualizado, del S.A.T. Oficial Saunier
Duval.

Se entenderan que los bienes son
conformes y aptos si :

» el aparato garantizado corresponde
a los que el fabricante destina
expresamente para Espafa, esta
instalado y funcionando segun las
normativas vigentes y las indicaciones
del fabricante.

* la Puesta en Marcha - esta fecha
determina el comienzo de la garantia- y

todas las posibles reparaciones son
efectuadas por el SAT Oficial Saunier
Duval.

* los repuestos a sustituir son oficiales
y determinados por el SAT Oficial
Saunier Duval.

» la calidad del agua utilizada tiene una
dureza inferior a 20°C franceses y esta
exenta de agresividad.

Para la plena eficacia de la garantia,
sera imprescindible que Servicio Técnico
Oficial Saunier Duval haga la puesta en
marcha.

El consumidor debera informar de la falta
de conformidad del bien, en un plazo
inferior a dos meses desde que tuvo
conocimiento.

La garantia excluye expresamente averias
producidas por:

a) Inadecuado uso del bien, o no
seguimiento respecto a su instalacion y
mantenimiento, con lo dispuesto en las
indicaciones contenidas en el libro de
instrucciones y demas documentacion
facilitada al efecto.

b) Sobrecarga de cualquier indole.
c) Congelacién.

d) Manipulacién de los equipos por
personas no autorizadas.

e) Aquellas averias producidas por
causas de fuerza mayor (fenébmenos
atmosféricos, geoldgicos, etc...).

Nota: todos nuestros Servicios Técnicos
Oficiales disponen de la correspondiente
acreditacion por parte de Saunier Duval.

Exija esta acreditacion en su propio
beneficio.

_6-
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5 Utilizaciéon adecuada

Los aparatos Saunier Duval se han
fabricado segun los ultimos avances
técnicos y las normas de seguridad.

La caldera ISOMAX esta prevista
unicamente para la calefaccion domestica
con gas.

Cualquier otra utilizacion sera considerada
como no adecuada.

El fabricante / distribuidor no se hace
responsable de los dafios resultantes de
esta utilizacion. El usuario asumira todo el
riesgo.

Para una utilizaciéon adecuada debera
tener en cuenta las instrucciones de

uso y de instalacién, asi como toda la
demas documentacion, y debera respetar
las condiciones de inspeccion y de
mantenimiento.

6 Conservacion

» Limpie las carcasas metdlicas del
aparato con un pafio humedo y jabon
en poca cantidad.

* No utilice productos abrasivos ni
de limpieza que puedan dafiar el
revestimiento o los elementos de
mando.

7 Reciclaje y eliminacion de
residuos

Su caldera esta compuesta, en mayor
parte, por materia prima reciclable.

Su caldera, asi como todos

los accesorios, no deben
arrojarse a la basura doméstica.
Encarguese de que el aparato
antiguo y los accesorios
existentes, se eliminen
adecuadamente.
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8 Uso

8.1 \Vista general de los elementos de
mando

© o Qe @
— L — R —
m[m]m .
)

7 8 9 L10 1" 12

Leyenda

1 Boton reiniciar 8 Activacion / desactivacion del modo de

2 Testigo de uncionamiento funcionamiento Agua Caliente

3 Indicador de anomalia 9 Activacion / desactivacion del

4  Pantalla de informacion termostato ambiente

5 Indicador de funcionamiento del 10 Activacion / desactivacion del modo de
quemador funcionamiento Calefaccion

6 Boton marcha/ parada 11 Tapa

7 Regulaciéon de la temperatura del 12 Regulacién de la temperatura del
circuito sanitario circuito calefaccion

8.2 Pantalla de informacion

1 01°C
""bar

Nos marca la presion del
circuito de calefaccion

1

]
(=]
o
[+]]

2

~

Se visualiza durante el ajuste de
temperatura del circuito sanitario
y calefaccion

=
O]
(!

Se visualiza cuando se detecta
una anomalia en el aparato
(numero del cédigo de averia)

O]
.

Leyenda
1  Visualizaciéon multifuncion
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8.3 Puesta en funcionamiento
« Asegurarse que :

- la caldera esta alimentada
eléctricamente.

- lallave de gas esta abierta.

- lallave de entrada de agua fria esta
abierta.

* Pulse el botén marcha
/ parada para poner en
servicio el aparato.

El indicador de funcionamiento del panel
de mandos se enciende: la caldera esta
preparada para funcionar.

* Asegurese de que la pantalla del
panel de control indique una presion
aproximada de 1 bar.

8.4 Descripcion de los indicadores
del cuadro de mando

8.5 Funcionamiento sin el termostato
de ambiente

« Presionar el botén [___| i para
desactivar el termostato ambiente : el
botén se ilumina.

Importante: las regulaciones
efectuadas en el panel

de mandos no afectan al

termostato ambiente.

8.5.1 Seleccion del modo de
funcionamiento

Pulse la tecla C] del lado 7
para activar o desactivar el modo de
funcionamiento Agua Caliente.

. Pulse la tecla k) del lado

para activar o desactivar el modo de
funcionamiento Calefaccion.

Modo de funcionamiento activado
» la tecla se ilumina.

- Modo de funcionamiento desactivado
» la tecla esta apagada.

Indicador de .
gt . Verde fijo: aparato
funcionamiento )
foncionando
del aparato
. Rojo parpadeante : seal
Indicador de 10 parp . ;
. de anomalia (ver capitulo
anomalia . e .
«Diagnostico de averias»)
Indicador de e
. . Amarillo fijo: quemador en
funcionamiento . .
funcionamiento
del quemador

RNy,

Calefaccion
catiente | (N I D
ZINN /TN
\ /
Calefaccion | — '_l\_ /_

Agua | =g —— §— Il -
caliente N
solo :
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Solo \ | /

funciona m -

Protecci6
proccin | ! —
la caldera // | \

@ Una ligera presion sobre los

botones @ o (=) al lado & o
[l hace aparecer el valor de

la temperatura seleccionada

anteriormente.

8.5.2 Regulacion de la temperatura
del circuito sanitario

+ Presionar los botones @ o (=) al lado
& para regular la temperatura del
agua del circuito sanitario.

La temperatura se muestra y parpadea
durante 5 segundos.

Si se conecta una sonda exterior
@ al aparato :

F4 Temperatura del agua (°C)
min. 45
max. 65

Una ligera presion sobre los
@ botones @ o (=) al lado & o
[l hace aparecer el valor de
la temperatura seleccionada
anteriormente.

8.5.3 Regulacion de la temperatura
del circuito calefaccion

+ Presionar los botones @ o (=) al lado
[iffi’ para regular la temperatura del
agua del circuito calefaccion.

La temperatura se muestra y parpadea
durante 5 segundos.

i} Temperatura del agua (°C)
min. 38
max. 80

- No sera posible la regulacion
de la temperatura del agua del
circuito de calefaccion. Esta
viene definida por la curva de la
citada sonda.

- Una breve presién sobre los
botones @ o (=) al lado [{ff
hara aparecer el valor de la
temperatura del agua del
circuito calefaccion regulado en
el aparato.

8.6 Funcionamiento con termostato
ambiente

 Presionar el boton [:] J del panel
de mandos para activar el termostato
ambiente : la luz se apaga.

-10 -
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8.6.1 Termostato de ambiente

Leyenda

Pantalla

Regreso al menu anterior
Acceso a los menus

Programa activado/desactivado
Base mural

Conexion a la caldera
Visualizacién arriba/abajo
Validacién

Indicador de anomalia

CoO~NOOGBAWN-=

8.6.2 Pantalla

S (
/?\

2\ \“\“\(I)I//
9
S ancn -
3 o _
4 518-'-"-”-' 6— 8
= _JneCec = /
% [

6 —1

Leyenda

1

W

©oo~NOoO G

Indicadores del nivel de la temperatura
activada CONFORT 3e¢ 0 ECO ((
Campo horario atribuido a la
temperatura CONFORT
Visualizacién de la hora
Visualizacién de la temperatura de
ambiente de la habitacion (*)
Indicador del modo Calefaccion
Descripcion de anomalia
Indicador del modo Sanitario
Indicador de cambio de las pilas
Campo horario atribuido a la
temperatura ECO

(*) Atencion : el valor de la
temperatura ambiente que mide

el termostato puede variar si se
tiene el termostato ambiente en
la mano.Este debera ser fijado a
una pared.
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8.6.3 Acceso a las regulaciones del

termostato ambiente

Ajustes esenciales del termostato de
ambiente inalambrico :

A - Ajuste de la hora
B - Ajuste de la fecha

Las funciones del termostato de ambiente
con programas semanales, le permiten :

C - Activar o desactivar la funcion
calefaccion.

D - Disponer de un programa semanal

estandar activando el programa previsto
en la fabrica.

E - Una derogacion provisional del
programa en curso, aumentando o
reduciendo la temperatura en cualquier
momento del dia.

F - Establecer un programa personalizado
para cualquier dia de la semana con 2
niveles de temperatura.

Por ejemplo :

- Temperatura CONFORT para las horas
durante las cuales esta Ud. presente
como,

- Temperatura ECO durante las noches o
cuando estd Ud. ausente.

G - Beneficiarse, 24 H al dia, de una Unica

y misma temperatura, desactivando el
programa.

H - Ir de vacaciones, y poder programar
las temperaturas deseadas con arreglo a
sus fechas de ida y de vuelta.

| - Seleccionar la temperatura del agua
caliente sanitaria entre 38°C y 60°C.
No obstante si usted selecciona 50°C,
el sistema activa un programa el cual le

garantizara un consumo de gas reducido.
Maxima calidad/minimo consumo.

J - Puede proteger las programaciones
efectuadas mediante el bloqueo de las
teclas del termostato.

K - Activar o desactivar la funcion de
llenado automatico de la instalacion.

L - Quedar informado de cualquier
anomalia con respecto al funcionamiento
de caldera y de los procedimientos que
se deben realizar para poder solucionar el
inconveniente.

-12-
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@ y Regulaciones de la hora y de la fecha

Procedimiento : Nota : En todo momento podra regresar a la etapa anterior
con una presion sobre la tecla

1 - Acceso al menu usuario

* Presionar la tecla @ para que aparezca el menu siguiente : p AJUSTE T° CONFORT
AJUSTE T° ECO
PROGRAMADOR
REGULAR T°
ON/OFF CALEFFACCION
VACACIONES
REGULAR HORA
REGULAR FECHA

2 - Ajuste de la hora

¢ Presionar las teclas para seleccionar el menu “Ajustar la hora” :

prRecULARHORA —> (I —> W23 —> A + €&

v
3 - Ajuste de la fecha

* Presionar las teclas para seleccionar el menu “Ajustar la fecha” :

) REGULAR FECHA —> @ —> MAR14ENE/fR] —> : + @

@ Activacion / Desactivacion de la funcion Calefaccion

A PROGRAMADOR
* Presionar la tecla @ + v para seleccionar el menu REGULAR T° A.C.S.

*ON/ OFF CALEFACCION” b ONIOFF CALEFACCION—> (&I

1 - Activacion de la calefaccion

>m—->

» oNoFF cALEFACCION  —> (T —> -

2 - Desactivacion de la calefaccion

D ON/OFF CALEFACCION  —>> @ - M — - RN @

4> <)

0020145892_01-05/12 - Saunier Duval -13-




@ Activacion del programa inicial

Procedimiento : Nota : En todo momento podréa regresar a la etapa anterior con
una presion sobre la tecla

1 - Activacion del programa semanal

» Con una presién sobre @ se visualiza en la pantalla del Termostato de ambiente :

7 / 12 \ AN 7 , 12 \ AN
» Con cada presion sobre @ Y I

se cambio de modo ACTIVO o NO ACTIVO
» PROGRAMA  ACTIVO » PROG. NO ACTIVO

» Cuando aparece el modo ACTIVO esperar 5 seg. y la pantalla vuelve a su posicién normal
y se valida automaticamente la seleccion.

2 - Acceso al programa inicial

A AJUSTE T° CONFORT
* Presionar la tecla @ + para seleccionar el menu AJUSTE T° ECO
v “Programa’ ) PROGRAMADOR —> @D

b ProcrAMADOR —> (P + : —> ) PROGRAMA INICIAL - &

LUNES

« Salir del menu presionando la tecla o activacion del programa semanal estandar previsto
en la fabrica

De lunes a viernes Fines de semana

ECO CONFORT ECO CONFORT ECO CONFORT
I 11 I Ll 1 [ 11
23H00 >> 6HO0 >> 8HO0 >> 16H00 >> 23H00 23H00 >> 7HO0 >> 23H00
Temperatura ECO 18°C Temperatura CONFORT : 19°C
@ Derogacién provisional del programa semanal
» Con una presion sobre una de las teclas se visualiza el menu de regulacion de la temperatura
de ambiente:

A

P AJUSTE T° AMBIENTE ~ —> —> P AJUSTET AMBIENTE ~—> @
v

VALIDAR CON (@I ®

Esta regulacion se cancela automéaticamente cuando el programa cambia de nivel de temperatura ECO/CONFORT

-14 - 0020145892_01-05/12 - Saunier Duval



@ Regulaciones del programa semanal personalizado

Procedimiento : En todo momento podra regresar a la etapa anterior
con una presioén sobre la tecla

1 - Activacion del programa semanal

» Con una presién sobre @ se visualiza en la pantalla del Termostato de ambiente :
[o]
» Con cada presion sobre @ ’ N /7 N

4N /7,12 0\
se cambia de modo ACTIVO o NO ACTIVO

» PROGRAMA ACTIVO » PROG. NO ACTIVO

» Cuando aparece el modo ACTIVO esperar 5 seg. y la pantalla vuelve a su posicion
normal y se valida automaticamente la seleccion.

2 - Acceso al menu instalador

* Presionar la tecla @para que aparezca el menu siguiente : p AJUSTE T° CONFORT

AJUSTE T° ECO
PROGRAMADOR
3 - Regulacion de la temperatura Confort <
A 20.0°C
) AJUSTE T° CONFORT —>> @ — I —> v B 19.5°C @
(Permite regular la temperatura deseada 18'5C
durante la noche o en caso de ausencia) :
4 - Regulacion de la temperatura Eco
A 17.0°C
) AJUSTE T° ECO > - mmE—>  — mEa — G

(Permite regular la temperatura deseada v 16.0°C
durante la noche o en caso de ausencia) P

5 - Programa

PROGRAMADOR —_ LUNES — — }MODIFICAR— —
> > &P > @P—>rn > —

(Permite atribuir campos MARTES OPIAR A
horarios a las temperaturas TLIJ?\?ICI;(S)LES
Confort o Eco
) VIERNES
SABADO
DOMINGO

PROGRAMA INICIAL
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Los cuadritos indican

los campos horarios en

los cuales la caldera funcionara con
temperatura CONFORT.

(Por €j. : 19,5°C entre 16H00 y 23HO00 y
entre 6HO0 y 8H00)

Presionar la tecla @ para pasar

3
Ce iy
\. /7
Sancn 7
SOy
=18 65
5 IO Cec s
% 1. $
Y 12 AY
RN
» MODIFICAR
HORAS : A /v
ELEGIR T°. PROG

Los espacios indican los campos
horarios mientras los cuales la
caldera entregara una temperatura
ECO.

(Por €j. : 16,5°C entre 8H00 y 16H00
y entre 23H00 y 6H00)

Este simbolo indica el modo de la temperatura CONFORT a ECO. Este simbolo indica el
que autoriza afiadir campos modo que autoriza
de funcionamiento con cancelar cuadritos
temperaturas llamadas de ", , negros para programar
CONFORT (cuadritos negros) w» o, K o, ( campos de
mediante las teclas V/ A & ‘. ’ funcionamiento con
S an corn -~
=: Jaun - OO - temperatu_ras llamadas
£ (A rec’s oc °F ECO mediante las teclas
Por ejemplo : en el caso 5 IS.:I s E aJ°3 Vi A
siguiente, cada impulso , N N .
sobre A afiade un cuadrito T AR Ppr fajemplo -en el caso
a partir de las 23 H, lo que siguiente, c~ada impulso
corresponde a 30 min. de > MODIFICAR > MODIFICAR sobre A afiade un
L ) HORAS : A /v HORAS : A /v espacio a partir de las 6
calefaccion adicionales a ELEGIR T°. PROG ELEGIR T°. PROG P P
H, lo que corresponde a

19,5°C.

* Presionar la tecla @ para validar sus parametrizaciones del dia.

* Proceder de la misma forma para cada uno de los dias de la semana o emplear la duplicacién

como se explica a continuacion.

Duplicacién del programa

» Para ahorrar tiempo, se puede copiar la parametrizacion para otro dia con el menu :

—> @ > wes > @

MARTES

MODIFICAR

> ARTEs @ — ) COPIAR A

30 min. adicionales a
16,5°C .

) MARTES

-16 -
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@ Regulaciones de las temperaturas Calefaccion sin el modo Programa

Procedimiento : Nota : En todo momento podré regresar a la etapa anterior
con una presioén sobre la tecla

1 - Desactivacion del programa semanal

» Con cada presion sobre @ activa o desactiva el modo Programa :

@ —> ACTIVO —> ®—> NO ACTIVO

« Conservar la posicion NO ACTIVO. Al cabo de 5 seg., la pantalla vuelve a su posicién normal
y se valida automaticamente la seleccion.

2 - Acceso al menu Instalador

« Presionar la tecla @ para que aparezca el menu siguiente : p AJUSTE T° AMBIENTE

3 - Regulacion de la temperatura ambiente

A
b AswsTE T AMBiENTE —> () —> >y ek OF

(Permite regular la temperatura 18-50
deseada permanentemente) :

@ Programa Vacaciones
1 - Acceso al menu Usuario
« Presionar la tecla @ + : para que aparezca el menu siguiente : REGULAR T° A.C.S.

ON/OFF CALLEFACCION
p VACACIONES

2 - Activacion del programa Vacaciones

 Determinar las temperaturas deseadas segun sus fechas de ida y de vuelta.

) VACACIONES —p> @ ) FECHA SALIDA A
) FECHA RETORNO
) T° VACACIONES v + @

) ANULACION

0020145892_01-05/12 - Saunier Duval -17 -



@ Regulaciones de la temperatura del Agua caliente

Procedimiento : Nota : En todo momento podra regresar a la etapa anterior
con una presioén sobre la tecla

1 - Acceso al menu Instalador

« Presionar la tecla @ + A para que aparezca el menu siguiente : pREGULAR T° A.C.S.
\ 4 ON/OFF CALEFACCION

2 - Regulacion de la temperatura del agua caliente :

A 52°C
P REGULART°ACS. —> @ — - v — B — @
(Permite regular el agua caliente

segun la temperatura deseada)

@ Bloqueo / Desbloqueo de las teclas del termostato

« Al presionar simultdneamente las teclas G y durante 3 seg., se bloquean las teclas
x A del termostato de ambiente.

Presionar durante 3 seg.

« Realizar la misma operacioén para el desbloqueo.

® Activacion/Desactivacion de la funcion: Llenado de la instalacion

El acceso a esta funcion es posible soélo si la funcion de llenado automatico de la instalacion ha sido
activada por su instalador. Esta funcion le permite llenar su instalacién a partir del termostato ambiente
si la presion de agua del circuito de calefaccion es demasiado baja.

* Pulse @ + A para seleccionar el menu
v “Llenado instal”: ) LLENAR INSTALACION —> @I
AJUSTE T° AMBIENTE

PROGRAMADOR

1 - Activacion de la funcién: Llenado de la instalacion

b LLENARINSTALACION —> @ — [ —> : = [ > 3

2 - Desactivacion de la funcion: Llenado de la instalacion

) LLENAR INSTALACION —> @ —> Il —> : —> [ —> @
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@ Indicadores de anomalias

de la caldera y del termostato de ambiente parpadean

Ql/

* En caso de anomalia, los testigos rojos [ ]
TN

1 - nivel de fallo

Funcion “Llenado automatico
de la instalacion” desactivada

PRESION DE AGUA
DEMASIADO BAJA
LLENAR DE AGUA

* La pantalla de la caldera visualiza,
al mismo tiempo, el cédigo que
corresponde al fallo :

y se visualiza un pictograma en el termostato de ambiente :

* Presionar la tecla @ del termostato de ambiente :

5 5. & &
sy 00 8,0 I

« El termostato de ambiente le indica el procedimiento que se debe realizar :

Funcién “Llenado automatico
de la instalacion” activada

FALTA DE PRESION
PULSAR MENU Y
LLENAR INSTALACION

-+ \\\-I/I/ -+
QO |1 OO
PN —
o o b

2 - nivel de fallo

« El termostato de ambiente le indica que debe
llamar al SAT oficial indicandole el codigo del fallo

» Al mismo tiempo, se visualiza en la pantalla
de la caldera el codigo que corresponde al fallo :

que parpadea en la caldera, de forma a simplificar el diagnoéstico.

FALLO CAUDAL AGUA
LLAMAR SAT
TEL 902.12.22.02

\ler
- + N\ -

OO |23 OO
I m——
ETES

0020145892_01-05/12 - Saunier Duval
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8.6.4

Glosario del menu usuario

Ajuste T ambiente

Regulacion de la temperatura ambiental cuando el programa no esta
activado (Programa OFF).

Ajuste T* confort

Regulacion de la temperatura de confort durante los periodos
determinados en el menu “Programa”.

Ajuste T eco

Regulacion de la temperatura reducida durante los periodos
determinados en el menu “Programa”.

Programado Atribucion de los campos horarios de funcionamiento con temperatura
confort y eco para cada dia de la semana.
T exterior Visualizacion de la temperatura exterior cuando una sonda exterior esta

conectada.

Regular T* A.C.S.

Regulacion de la temperatura del agua caliente.

Calefaccion ON/OFF

Marcha o Parada de la calefaccion

ON = Agua caliente sanitaria + calefaccién

OFF = Agua caliente sanitaria sélo

Automatico = Se visualiza cuando esta conectada a una sonda exterior.
Al seleccionar “Automatico”, la caldera desconecta automaticamente la
calefaccion cuando la temperatura supera los 18°C (regulacion fabrica).

Ajuste T° radiador
o
Regular T® suelo

Se visualiza cuando su instalador ha seleccionado la consigna “manual”
en el menu “ regulacion calefaccion” del menu “instalador”.

Vacaciones

Regulacion de la temperatura ambiental durante una larga ausencia.

Regular hora

Ajuste de la hora.

Regular fecha

Ajuste de la fecha.

8.7 Apagado de la caldera

* Pulse el botén marcha /
parada para poner fuera de

servicio el aparato.

El indicador de funcionamiento se apaga:
el aparato no tiene alimentacion eléctrica.

Le recomendamos cerrar la alimentacion
de gas a la instalacion en caso de
ausencia prolongada. Salvo que prevea
heladas o muy bajas temperaturas.

-20 -
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9 Indicadores de anomalia

En caso de anomalia :

- Un codigo de fallo aparecera en la
pantalla de la caldera y el indicador
de anomalia del panel de mandos
parpadea en rojo.

- Un simbolo de fallo aparece en la
pantalla del termostato ambiente y el
indicador de anomalia parpadea en

jAtencion!
En caso de averia del
termostato ambiente, estos son

los ajustes del panel de control
de la caldera que se conservan.

jAtencion !

No proceda nunca a realizar
las reparaciones y el
mantenimiento de su aparato
usted mismo, y ponga el

aparato en funcionamiento

rojo.
J solamente cuando la averia
haya sido resuelta por el SAT
Oficial de Saunier Duval.
Anomalia Causa Solucion

La caldera deja de

Corte corriente

Verificar que no haya corte eléctrico y que el
aparato esté correctamente conectado. Cuando la
alimentacion eléctrica esté restablecida, el aparato

sobrecalentamiento

S

Otros defectos

funcionar. eléctrica se pondra automaticamente en servicio. Si el fallo
persiste, contacte con el SAT Oficial de Saunier
Duval.
f Fallo encendido
cédigo 01, 04
&3 Fallo caudal aire Pulse UNA VEZ el botén rearme. Si
caédigo 02 el fallo persiste, contacte con el SAT
. Oficial de Saunier Duval.
caodigo 05 Fallo

&

cédigo 21

Falta de agua en la
instalacion (<0.5 bar)

» Si la funcion de llenado automatico ha sido
activada por su instalador, siga las instrucciones
proporcionadas por el termostato ambiente.

» En caso contrario abra la llave azul situada bajo el
aparato hasta obtener una presion aproximada de 1
bar en la pantalla.

Si hubiese que repetir el llenado muy a menudo,
podria tratarse de una fuga en su instalaciéon o de
un defecto del vaso de expansién. En este Ultimo
caso, llame al SAT Oficial de Saunier Duval para
que efectle un control sobre la caldera.

Atencion: la valvula de seguridad del circuito de
calefaccion debe estar conducida.

El indicador de

presién parpadea
y se visualiza una
presién = 2.7 bar.

Demasiada agua en la
instalacion

Purgar un radiador para reducir la presion del
circuito calefaccion o contactar con un profesional
cualificado.

0020145892_01-05/12 - Saunier Duval
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10 Proteccion contra las heladas

Este aparato esta preparado para su
utilizacién en locales protegidos contra las
heladas.

» Tener en cuenta las precauciones
adecuadas.

- Sien su ausencia existe el riesgo de
heladas, es necesario vaciar totalmente
el agua contenida en la caldera, tanto
el circuito de calefaccion como de agua
caliente sanitaria.

- Eninstalaciones nuevas, para
evitar dafios sobre la caldera por
heladas, realizar siempre las pruebas
de estanqueidad del circuito de
calefaccion y a.c.s. solo sobre la placa
de conexionado, sin acoplar la caldera.

10.1 Proteccidn del circuito
calefaccion de la caldera contra
las heladas

En caso de riesgo de heladas :

» Asegurese que el aparato esta
alimentado eléctricamente, la caldera
preparada para funcionar y que el gas
llega bien a la caldera.

El sistema de proteccion contra heladas
esta siempre activo. Provoca la puesta en
funcionamiento de la caldera en cuanto la
temperatura en el circuito es demasiado
baja.

» Para una ausencia de varios dias,
seleccionar el modo de funcionamiento
"Proteccion anti hielo de la caldera" en
el panel de mandos.

El sistema de proteccion anti hielo
controla la puesta en funcionamiento de la
bomba cuando la temperatura del circuito
de calefaccion desciende por debajo

de 12°C. La bomba se para cuando la

temperatura del agua contenida en el
circuito de calefaccién alcanza 15°C.

Si la temperatura en el circuito de
calefaccion desciende por debajo de 7°C,
el quemador se enciende hasta que la
temperatura alcanza 35°C.

10.2 Proteccion de la instalacion
contra las heladas

Esta proteccién corre a cargo del
termostato ambiente mientras este esta
activo.

» En caso de ausencia prolongada,
contactar con un profesional cualificado
con el fin de vaciar la instalacion o para
que proteja el circuito de calefaccion
anadiendo un liquido anti congelante
especial para calefaccion.

jAtencion! Su circuito de agua
sanitaria (fria y caliente) no esta

protegido por la caldera.

11 Mantenimiento y servicio de
asistencia técnica Oficial

El requisito para una seguridad, una
fiabilidad y un funcionamiento correcto
durante muchos afios es el Mantenimiento
anual que realizara nuestra red de SAT
Oficiales. Pida que le informen sobre la
amplia gama de mantenimientos disefiada
para usted.

La actual legislacion vigente RITE tiene
como base seis puntos que definen sus
objetivos principales :

Bienestar térmico- obtencion ambiente
térmico de calidad-, Seguridad — en

la instalacion y utilizacion-, Demanda
energética — uso racional de la energia

y su consumo, Consumo energeético —
eficiencia del conjunto-, Mantenimiento —
permanencia en el tiempo del rendimiento

-22-
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del producto- y Proteccién del medio
ambiente — efectiva reduccion de
emisiones de contaminantes-.

Sirve de poco que los productos sean

de la maxima calidad o tecnologia

como Saunier Duval, si no se realizan

las operaciones de mantenimiento
adecuadas. Por este motivo la misma
legislacion establece en el articulo 17 que
“el titular o usuario de las instalaciones
sujetas a este reglamento debe tener
presente las normas de seguridad y uso
racional de la energia que correspondan a
cada caso.

El titular o usuario sera responsable
del cumplimiento, de este reglamento

y de sus instrucciones técnicas
complementarias, en lo que se refiera a
funcionamiento y mantenimiento de las
instalaciones”.

Saunier Duval para que sus productos
mantengan los parametros de
funcionamiento optimos y asegurarse el
cumplimiento de la legislacion, exige una
revisién anual de mantenimiento.

Asi pues, usted es la persona responsable
de mantener la instalacion de su vivienda
en perfecto estado, con una revisiéon anual
de la misma. No olvide que ademas de
una exigencia legal, el mantenimiento de
un aparato anualmente aporta numerosos

beneficios: maxima seguridad, consumo
reducido, mayor duracién del aparato,
reduccion en la emision de contaminantes

y un ajuste adecuado a la instalacion que
le permitiran cumplir comodamente la
normativa vigente.

Contrato de Mantenimiento con el SAT
Oficial Saunier Duval.

Las normativas vigentes regulan el
mantenimiento de los aparatos a gas
siendo obligatoria, como minimo, una

revision y limpieza anual siguiendo las
indicaciones del fabricante.

Esta exigencia puede ser cubierta por un
Contrato de Mantenimiento con el SAT
Oficial Saunier Duval.

Suscriba con el SAT Oficial Saunier
Duval este servicio por el que mantendra
el aparato en perfecto estado,
suministrandole los documentos oficiales
necesarios para cumplir la normativa, en
funcion del tipo de contrato seleccionado.

Solicite informacién sobre la ampliacion
de garantia de los aparatos y servicios
especiales disefiados para que usted
pueda aumentar su confort.

Llame al 902 12 22 02 o a través de
nuestra WEB: www.saunierduval.es.

Nunca intente realizar usted mismo
trabajos de mantenimiento o de
reparacion en la caldera.

Encarguelo siempre a un SAT Oficial
Saunier Duval. Le recomendamos que
firme un contrato de mantenimiento. La
omision de mantenimiento puede influir en
la seguridad del aparato y puede causar
danos personales y materiales.
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SAUNIER DUVAL DICOSA, S.A.U.

Poligono Industrial Ugaldeguren IIl. Atenci6n al Cliente: 902 45 55 65

Parcela 22 Servicio Técnico Oficial: 902 12 22 02

48170 Zamudio (Vizcaya) .

Saunier Duval

www.saunierduval.es .
Siempre a tu lado





